
Примерно через пять минут:

"Почему бы тебе не пойти на обед?" - спросил.

Услышав это, Цзян услышал, как Сюй Хэ дважды рассмеялся:

"Прошло много времени с тех пор, как я ел блюда, приготовленные тетей Вэнь. Я пуста".

Вэнь Цзе сняла свой белый халат, на ее лице появилась улыбка, и она слегка покачала головой:

"Иди, иди домой".

По дороге многие люди приветствовали Вэнь Цзе.

"Директор Вэнь вышла на работу?"

"Да, вы уже поели?"

"Я поел, я вышел прогуляться".

"Хорошо, не спеши".

Пока он не вошел в здание семьи, Цзян слушал, как Сюй Пу усмехается.

Вэнь Цзе слушала смех позади себя:

"Смеешься?" - спросила подозрительно.

"А, ничего не значит ничего".

Если и есть, то я не смею этого сказать!

Можно ли сказать, что это потому, что я не ожидала, что угасший учитель, который всех
напугал, будет так относиться к членам семьи семейного дома?

Молча последовал за Вэнь Цзе, поднялся наверх и вошел в дверь.

"Я хочу посмотреть телевизор и включиться. Я купила много книг в кабинет, а у компьютера
нет пароля. Ты можешь играть во что хочешь. Я пошла на кухню".

"Тетя Вень, давай я тебе помогу".

Телевизор действительно неинтересный, и очень вероятно, что вы увидите новости, которые
вызывают у людей ненависть. Лучше не смотреть его, и лучше не видеть.

Что касается чтения... лучше сидеть в оцепенении.

Вэнь Цзе выглядел немного удивленным:

"Когда ты еще так будешь делать?"

Эта девушка с детства была принцессой, которую отец опекал как принцессу. Позже, когда она
пришла в семью Мо, в доме было много слуг, и ей не нужно было ничего делать.

Более того, в предыдущие несколько визитов было очевидно, что девушка не станет



заниматься такими пустяками.

Почему вдруг...

Кстати, в прошлый раз девушка сказала, что собирается разводиться. Это правда?

Цзян Тинсюй погрузился в чистку чеснока в своих руках, естественно, он не заметил
изменений на лице Вэнь Цзе.

Через некоторое время Вэнь Цзе осторожно сказал:

"Послушай, Сюй, ты теперь мальчик из семьи Мо?".

Действие приостановилось, а затем он продолжил пилинг, сказав при этом:

"Ну вот, нехорошо".

Нехорошо, но, похоже, не так уж и плохо, как считалось ранее.

Короче говоря, многие вещи еще не до конца прояснились, и все еще не пробили активно этот
слой бумаги.

Дело не в том, что Вэнь Цзе не убедил его. Не знаю, сколько уговоров было за эти годы, но на
этот раз девушка перед ней явно была настроена решительно, но Вэнь Цзе колебался.

"На самом деле, вы не женаты один или два года, и сколько лет вашим детям. Есть много
вещей, о которых вы должны подумать, прежде чем принять решение. Не будьте
импульсивными, не будьте высокомерными, обсуждайте и общайтесь".

Как Вэнь Цзе может не понимать маленькую девочку, которую воспитывали в детстве?

Не выглядеть мягкой и задиристой, но такой темперамент, с его отцом, очень неловко!

Вэнь Цзе и отец Цзян выросли в маленьком переулке и не расставались до старшей школы.
Характер друг друга должен быть понятен сердцу.

"Тетя Вэнь, с чем вы могли согласиться раньше, почему сейчас?" Цзян Тин Сюй поднял голову
и с улыбкой посмотрел на Вэнь Цзе.

Вэнь Цзе кашлянул, а затем сказал:

"Деточка, люди в мире говорят, что они скорее снесут храм, чем разрушат брак. Если он не
выходит из-под контроля, кто захочет видеть, как разводятся их дети?

Как у вас сейчас дела с мальчиком из семьи Мо? Вы говорили ему о разводе? "

Чем больше она спрашивала, тем более озабоченным становилось лицо Вэнь Цзе.

Кто может заботиться о таких вещах?

Чеснок в моей руке был очищен и положен в стеклянную миску рядом с ней:

"Я сказал это, но не согласился".



Вэнь Цзе почувствовал облегчение:

"Почему бы тебе не отвести этого ребенка домой в другой день? Давай поговорим с Ран
Чжичжуо?".

http://tl.rulate.ru/book/70593/2081430


